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! Garry Moon Yuen Pang, "The Reverse Translation of Daqgin Jingjiao Sanwei Mengdu
Zan— A Masterpiece Of Chineses Hymn," Parole de I'Orient 43 (2017): 315-36. A58 Ll B 5L
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B Z MHA (Marc Aurel Stein » 1862-19434F ) YR - fIfE 19074
FIESUE - REELFHEBE T ZHUASA  BE AAEENHEMmS
Py ot Hik o B SR R EH5F (Paul Pelliot + 1878-1945%F )
HiE 1908&%@_;&@ FOB MR A FEINE % - s THST8E
SEA - (KRBRCAEEE) (R (CESEEE) ) E’jEE/E:
—{) - EAHBRFEER - HSIUREERNERE R EEE -
ZIKB'IU\ (ZHEEE) RFRESR  HRANBETES BRES » F—50

ERRAFAE - o (CZEEEE) IE R BHom (ZBE
FEFE) WISCAR » T A BYMEE (reverse translation) - FFJFEAHR
#OFIEEZE (East Syriac) %ﬂﬂ%éﬁiﬂ,uT%qﬂﬁﬂﬁﬁmﬁﬂﬂ&%y@z FEE R
[FEIRFEE BB T - Bl R R RUFahRE -

Z (=HZEE®R) /E=
(=) (=RREE)HIIRE

—E SRR R B SCAR N EAHR - (KRB RE=EHEE
W) EMEsEEOEE S EN (RERETRER) (HE (R

¢ Marc Aurel Stein, Serindia—Detailed Report of Explorations in Central Asia and
Westernmost China Vol 2 (Oxford: Oxford University Press, 1921), 825. HiHREEH : " &0
TR E A SO A E £ L W RTE T - N BT E O 1 RE R B AR B il RS
T R R MR RS AR - A B EIERRZ TR - |

> Paul Pelliot, "Une bibliotheque médiévale retrouvée au Kan-Sou," in Bulletin de I'Ecole
francaise d'Extréme-Orient (EFEO) T. VIII (1908), 519.

6 35S AR G A B 3R B 5 27 [B] A (the Bibliothéque Nationale de Paris) » f@if by
Pelliot chinois 3847 ° Manuscrits de Dunhuang et D'Asie Centrale conserves a la Bibliothéque
nationale de France: Dunhuang and Other Central Asian Manuscripts in the Bibliothéque nationale
de France 23 5 [ = 85 i U P I Sk Vol 28 Fonds Pelliot chinois 3771-3860 (Shanghai:
Les éditons des Classiques Chinois, Shanghai -/ %E, 2004), 356-57.

7 5 50 BB AR B T2 Syrian Orthodox)HIAI8AE2( Fr. Dale Albert Johnson) -
ML A AEEI S (The Assyrian Church of the East in India) HYBLIEFE{EZL (Sr.
Jincy Othottil) + DUR K B A7 v sATHI B2 E AL+ (Dr. Behnam Keryo ) FISLEIRF 22
- (Nadira Khayyat ) {E#fEE LAVER) -
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R BB E R BT R - R - £ (BEE) FraipEn
% ETR A (R FTE BRATE TSR o SRR T
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5| TEINEE R E—FT - 28 AR EITRR T ABE, -

K LFEK - (RHW) TGRSR EW0RE - T RRE
HE - (HEEE > TRAE—ERLESE K — 3R R
72 o R R AS R B FBI » A S ) T 2 L ST BT AR T 2 B 0T - 36
HUSNEHI e R R s R R i S s - e B
BHE—EH0E - HRFTROSARRILE LT DA R A s
MR CHETE, - UH&  BRSEREIVE (7454) LEBERS—

B Philip Jenkins, The Lost History of Christianity: The Thousand-Year Golden Age of the
Church in the Middle East, Africa, and Asia—and How It Died (New York: Harper One, 2008), 65.

Yo (CKEREOUTHEIR) o TRFCETOLREAGE - R - AREE -
EHREA - B EEMEERS - ZREBER - S8 - ERELY - FHE=EEREAK
BRTRALPEAT - EHAN - ISR FHERE -

Pomg s CRRBIORTHEM) o TEBTEEKCHER  DEENY  BE
e BEERA B - REBIRIEEA RS BB -

g (REREORTREM) o TEIR SIS S AEE—F - T —
NI

VEm: (EEE) B RERAATHARE E (96148) - FiE ChEE
EEHEFLETE]) http://ctextorg/wikipl?if=gb&chapter=677933 » (201647 528 H & )
o THET-HFLHA  FAH: TEEES  EEEE - BN BEEA o WY
A BERE  ZRE B - FEEEE 0 AR - BIHITSRE  EROTE - G - HE
WE RN BT R TATE] « BURFES T —A - B H—A - 5 4

B s R RS RE SRR T A RRR R -

Y wmE . (t TREEES, FTESRZAGE) o MBS (H— R
ETRINRRE - PR - SEfHEdEEE)  (Hdb - PBIEHZWE 0 2014) 0 H58~59 ¢
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PRI SRR e 5 Y (SRR 2 00) BERIEE R TPy (=G ERE)
R ZoRARAE CASHEA T8 St - BB AR E T B A e
AT S - HEMREIE " RZE, - BIEFIEm-N 2R - IEE T
@ RRIR 5 B RZRSF « #t - SJEHE CREWE) EHR AR
FIRHE AR ", FEER TRFE o RHEMMIRECN AR
BIE (ZEEER) EELINE T AR T - (ERERtfI#
GE JTHIIERE ] -

zZ TEH, WRyss
(REBH-REEE) WEEBERHET "85, ORRES -
B (BEE) REYEH : TR EMEANEAZBERD, o e
HhF2 A2 (R R (8 > TR B Tk H & (The Assyrian
Church of the East) * BRI (853 - e LT gy
SES T EEMAFIEEE (Bast Syriac) > FIBEAREAEITE 5 E

P (EEE) B TRENIAL  E  CEIRREC HEAE -
Bz » A THE] » 2R - WP A - BHORA - BEHA - HEFRUNTT - B0
REFSF - K NFHITESE R » JRUERL © 4

e e T REGR ) BB ER ) - ES9 -

2 James Legge, The Nestorian Monument Of Hsi-An-Fu In Shen-His, China Relating To
The Diftusion Of Christianity In China In The Seventh And Eighth Centuries With The Chinese
Text Of The Inscription, A Translation , And Notes And A Lecture On The Monument With a
Sketch of subsequent Christian Mission in China and their present state (London: Trubner & Co.
1888), 29. EFFRIIE R (Hanan-Yeshu) 2 5T EE (ELAEI 774778 FAE (RIS EH > 1E
TRIMEIZIIF AT - HFFR IR BRI A EH e -

2 Arthur John Maclean and William Henry Brown, The Catholicos of the East and His
people: Being the Impressions of Five Years' Work in the"Archbishop of Canterbury's Assyrian
Mission,” an Account of the Religious and Secular Life and Opinions of the Eastern Syrian
Christians of Kurdistan and Northern Persia (known Also as Nestorians) (London: Society for
Promoting Christian Knowledge, 1892), 216.
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REET TE, FEEEHMBEIE  HE TEOE, TR -
1 (ERER) LIRE CRESTE, o RIEEDEIN AR T S
M2 - BESTHREERBHNES © TRESHROE, (1
A12) o RSP RO E S T RPTREE R, (K
F14) o AR PR A i R B O B TR o IR TR A
B - i (Pt B R T LA 3 TR B A RIBE - O - TR
B BEAT AR E— (B Ry R AR R BRI Sk -

P (T RERE ) BPEERREE) - Hs -

2ogd (KBEREATRER) - TEEZE DL DAY RER
£/

M (HBHEER)  BEEE (RRRER) B (St SERsE
& 1962) - HTT » SUBRRRTAE (16256F) -

T g ATES 2 T TR A Z TR 2 B ffIE R B R
5 RIRFE o

2 Garry Moon Yuen Pang, "The theological and historical significance of the Chinese Syriac

Jingjiao Monument in China," in The Harp: A Review of Syraic, Oriental and Ecumenical Studies
Volume XXIX (2014), 217.
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A TZEHREE) NESES
e A ZHEEE) WBHHR - W T AP EE R a8
AR LR - HA o2 E 28 (A. C. Moule » 1873-19574F) f&HHE
BB B rT DU (B ) MR ER » MR A R EE 2R o B AR
E25Z0H T8 (Alphonse Mingana * 1878-19374F) - HEFE AN 2 BHACH]EE
el (ZEEF10H)  (Gloria in excelsis Deo) © 0 B R R —
EREBAZEF AN » BRREFNAERKMEZCEER @ (REFRH
B TE = BB SRR RIFESEEE)  (Eloge des trois majestés de la religion
brilliante du Ta-ts'in, par lesquelles on obtien le salut) BXfEfE R (HE
=) (Eloge de la Sainte Trinité) ; ° FBHEA =25
MBS B CrREERE R (— B REE PR =B SRR BT )
(A Hymn of the Brilliant Teaching to the Three Majesties for obtaining
salvation) 5> #{IIL[ (F. S. Drake * 1892-19744F) §FEREEy (Fi%
RN TAEER XA, ) (The Nestorian ‘Gloria in Excelsis Deo') >
ifi A A Z EAAAFES (Yoshiro Saeki > 1871-19654 ) HIFER (—&
B T R R AR EE = — YIRS 285F ) (A Nestorian Motwa Hymn in
Adoration of the Holy Trinity ) ° i EMEEFE A TR - [FIRF
TERLR Ry A BUE RN iR EEAE A - SRR — E Ry ]

0 A. C. Moule, Christians in China before the Year 1550 (London: Society for Promoting
Christian Knowledge, 1930), 52. (2 EIZ GHEEEHEE - iFR « T HARBEST KEH]
FHMSFIETi# 4 (Dr. Rendel Harris) FTE f5E MR EIVE - |

i Pelliot, "Une bibliotheque médiévale retrouvée au Kan-Sou," 519.

** Moule, Christians in China before the Year 1550, 53.

» F. S. Drake, "The Nestorian 'Gloria in Excelsis Deo'": (Jing Jiao San Wei Meng Du Zan),"
The Chinese Recorder LXVI (1935), 291-300.

i P.Y. Saeki, The Nestorian Documents and Relics in China (Tokyo: The Maruzen Compant
LTD., 1937), 269. Saeki translated the title of Sanwei mengdu zan as A Nestorian Motwa Hymn In
Adoration Of The Holy Trinity. AR B} g B AR EE " imuda" 57" muda"HY S0 8 A FEE 9%
SCHY TR 5 ("Baptism") ©
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EAE16724F - TEB{FE (EHHEE R B R 225218 %)) ( Andreas Miiller
1630-16944F ) H#&HF (FHME) NS @ EEP S EEN LS - X
AR — R D IR B e B B - O AT

(R AU R—ERORITEEEES » thEL s AR SRS BT -+ T
(CHZEREE) (R — B A IER RS 7E B A S b
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M5 AESRSCUbEE LR EERE - Flt (CREER) £
SR b BIIETIERALAOR R B R AR = TR
B - SRR - SR RO R T ATTE MR, ttT o,

3 Andreas Miiller, Monumenti Sinici, quod Anno MDCXXYV terris in ipsa China
erutum; seculo vero octavo Sinici, ac partim Syriace, in Saxo perscritum esse, adeoque
dogmatum & rituum Romanae Ecclesiae (anteannos quippe mille in extreme Oriente
receptorum) antiquitatem magnopere confirmare perhibetur, Lectio seu Phrasis , Versio seu
Metaphrasis,Translatio seu Paraphrasis. Plane uti P. Athanasius Kircher in China sua Illustrata
anno MDCLXVII. Singula singulariter edidit. Ceterum Tonos vocibus addidit, inq; nonnullis
nova hujus Editionis Exemplis Kircheriana Defectus Supplevit, Errata Sustulit, Omnia vero
Minio indicavit (Berlin: Runge, 1672)

3 Garry Moon Yuen Pang, "Monumenti Sinici—A Remarkable Chinese Hymn," in Hidden
Treasures and Intercultural Encounters: Studies on East Syraic Christianity in China and Central
Asia, ed. Dietmar W. Winkler and Li Tang (Wien: LIT VERLAG, 2009), 353-81.

37 Saeki, The Nestorian Documents and Relics in China,271.

PRRR : (EUIERIIE) (B - LEHEE - 1960) o H31-

3 Moule, Christians in China before the Year 1550, 53.

OROA  (RBIIIE  SOTREEEERC) (B 1 2 0 2000) - H275 -
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* Moule, Christians in China before the Year 1550, 52.
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B - R - (SRS R R - BT
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M Paul Pelliot, "Chrevtiens D'Asie Centrale Et d'Extréme—Orient ," in T'oung Pao Vol. 15.
No. 5 (1914),626. 2Kl (PEIFE) (bat: AR 1993) - H122°

P ResEE © CKRRBRTEIR | AR EHCORRER) LT i - 2015) -
Bamlxxi o BEEER - T (RBERECHEER) BRI (ZEEHS) - EEngeEblstg
R (ZRGEHRS) TEREARRIE o o il - AR A R IR HhE (BB A

4 Garry Moon Yuen Pang, "The Contributions of the Theology of Jingjiao to the Society in
China During the Tang Dynasty," In From the Oxus River to the Chinese Shores: Studies on East Syriac
Christianity in China and Central Asia, ed. LI Tang and Dietmar W. Winkler (Berlin: LIT VERLAG,
2013),399. EFETHFFRNT TIESTSOR ) JERLE T HERNTSOR ) DULHEIE -

o Jingyi Ji, Ecounters between Chinese Culture and Christianity (Wien: LIT VERLAG,
2007), 40.

8 Pang, "The Contributions of the Theology of Jingjiao to the Society in China During the
Tang Dynasty," 398. ¥IEFFREASCAMIL (FREKFFRTE) F1 (—ifEm) -
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Y wE KGR (R B HEER A (1706 ) - REHR -
1960 - S5 EE (PEEEHEEFLETE]) <http:/ctext.org/quantangshi/zh> (2016 4F 7 H 28
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O B (ERERIE) o BIMER TP AME (13934F) SR - HEEEIE 0 1988
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o John Ching Hsiung Wu, The Four Seasons of Tang Poetry. Vermont: C.E. Tuttle Co., 1972.
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i B AT B v SO 8 SCAR B 3L
B BT ZEAREAC e g A Universal Father, Alaha
B BT S SRR I Saved from the devil by the Holy Light
EEE B AT REE B R E R Emperor of the Spiritual Law
BEVUER - ETIYTT HBEGA TR Glorious light searches with boundary
BTE - BT AR AR AR Root of goodness is boundless
HEONER BT TAT E iz SN Lovely music fills this land
T BT NT R EE Suffering great pain without complaint
B\H 0 E=AT H RS R = The glorious throne of your majesty
H\E - B=F2AT A (o o K TR Send a raft to save from the fire lake
BE =T TEEARG R T 7 Sending dew to renew the earth
EEHEf - ST FrE SR Till our good roots be nourished
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T (CREER) OSUATRTEEMERNEE - B BERT
S R A P B R SRS AR R A RIS - O FE18924F - BRI R
(Bishop Arthur John Maclean * 1858-19434F ) %% (ZAERT0H) (AL
FITHEEBNEE R 0EE - O (H7E 18044 I —BE 52T - O il (SR
M) DL R o BRI RSS2 ILVER - A 0 R
A S R BTN - TR 0 (SRR W R
B BREENET AR E SRR EE - R R
AT ALY - TR RS R E T -

HR (ZEEEE) SOREERE - BB EE VR - (HA
SCRFTEERHTR SO E - AN BELE IR R B SR AR RE AR E] » O T — 1
Al T RO B R A R SO R B SOAS - HGR AR i ER R B B2 AR A
o B3R T EE RS - FE TP BRI S E I P R AR T AR AR

3 Huaiyu Chen, "The Connection between Jingjiao and Buddhist Texts In Late Tang China,"
in Jingjiao: The Church of the East in China and Central Asia, ed. Roman Malek and Peter
Hofrichter (Sankt Augustin: Institut Monumenta Serica, 2006), 110.

> Maclean and Brown, The Catholicos of the East and His people: Being the Impressions
of Five Years' Work in the "Archbishop of Canterbury's Assyrian Mission,” an Account of the
Religious and Secular Life and Opinions of the Eastern Syrian Christians of Kurdistan and Northern
Persia (known Also as Nestorians), 230-31.

%5 Arthur John Maclean, East Syrian Daily Offices: Translated from the Syriac with Introduction,
Notes, and Indices and an appendix (London: Rivington, Percival & Co., 1894), 179-80.

PURILERRSE (O RINARAE18944-ERTH -

"Glory to God in the highest. * And on earth peace. * And a good hope to mankind (men)".
* We worship thee. * We glorify thee. * We exalt thee. * Being who art from eternity. * Hidden
nature that cannot be fathomed (Hidden and incomprehensible Nature). * Father, Son, and Holy
Ghost. * King of kings. * And Lord of lords. * Who dwellest in the glorious (excellent) light. *
Whom no (son of) man hath seen. * And cannot see (Nor can see). * Who alone art Holy (holy).
* And alone Mighty (mighty). * And alone Immortal (immortal). * We confess thee. * Through
the mediator of our blessings. * Jesus Christ. * The Saviour of the world. * And the Son of the
Highest. * O Lamb of the living God. * Who takest away the sins of the world. * Have mercy upon
us. * Thou who sittest at the right hand of the (thy) Father. * Receive our request. * For thou art
our God. * And thou art our Lord. * And thou art our King. * And thou art our Saviour. * And thou
art the forgiver of our sins. * The eyes of all men hang on thee. * Jesus Christ. * Glory to God thy
Father. * And to thee, and to the Holy Ghost, for ever. Amen."
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( Syriac - Chinese Theology ) ° R (CEEEEER) T EREY

ERBEECEEFHIREEEL - M2aE 2R - Bl
FyHHEFRE AT R EF BEIHEE (poetic theology )  HEEZ H HH S Hif
sCENIERID R B R BRAEFIG I R RS i il 2502 i R Y &
M -7 A RSB ATY R — A LB S VB s Y - fEsn i
B2 REAFESR BokE - A AIEREENER -

R (SRR (E5 1F A B s v+ L B R Ak
FITE ST - AR — R - R (SREEEs)
PN - EH IR RRACHIEEZE » B — R AR (reverse
translation) °° DA TFEZBERHZRIOBE - 16 (SHEEEHE) ook
PAA + SEAN BB SRR S RIRE - DU AR SR BIEE - e
TN RS ARG (SA8REME) FREAINZS -

=
=

% Pang, "The Contributions of the Theology of Jingjiao to the Society in China During the
Tang Dynasty," 401.

> Sebastian Brock, Bride of Light (Kottayam: St. Ephrem Ecumenical Research Institute,
2009), 9.

% SEE EHTSE - FHPA— B R B SRR B 0 S E S BRE - (A T
—THERTRG RN EEE NS FERIKE - B RR AR S B IREr Le
(FRETERZ - TR e S BAEE ] DA R R o B0 ShpR na RE S SO R (R
& WMEELEE IR (R AL BRI - SRl (SRS ) WRE RS
SEE AR B, - DEEE PR R SRR RREE » A5 I T Hh S S B T 55 Ry SRR B
TERNRRAEAR T - TMTAT = 2B NMEE R — 2T ERYE - e — I HN R E ok
BRI  — B AR ar LS (1 L AER o EE SRR DA -



132 T
i
HAT bk R OO (hIR)
Glory to God in the highest (B ER P SCIEAR )
Glory to God in the highest (FEFHEER)
rénaten ol hwaneh (BRI EERIA )
AT A M EOZ R
and on earth peace
On earth peace and harmony
reale i lsa
BEAT At H M K I
And a good hope to men
A good hope to man’s nature
o 1nl ), iama
L) = 4 B M G A
(EIEE)
Universal Father, Alaha
&ala s ord Kol
G ]
AT — Y F R E W
We worship thee
We all worshipping in liturgy
W e
AT — U 2 MW E K
We glorify thee

We all praising in wisdom

W Qusars
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BT — Y & B # B
We exalt thee

We all exalting in truth

“w Qi
LN X B OE Ot KM
B

Saved from the devil by the Holy Light
sanr »imas o > oiah?

BT o= M Kk E H W
Being who art from eternity. Hidden and incomprehensible nature.

The mystery of eternity
r&als 10 0 ey R

BT ¥ L W 7 3 A £
Father, Son, and Holy Ghost

Merciful Father, Glorious Son, Holy Spirit
~e.io uol uoael 1o st o’

Ht—17 OEE W o Ry RO
King of Kings. And Lord of lords
King of kings and Lord of lords
hoimy i arloy Al
[ S e oOEE O B OR %k 2
(HIEE)
Emperor of the Spiritual Law

oas 3 MK wedurd il o
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L]

B=17 HoE B oW M B R
Who dwellest in the excellent light
Dwells in the light without boundary
rordy_ imaas s

0T B FOE O KR
(R
Glorious light searches with boundary
ias. A3 asohon aunr v ima

L iRk H B B NE & R
Whom no son of man hath seen
Whom no one has ever seen
B & swehed A3 am

AT "t B m A
Nor can see
Of whom no image can be seen
utshen A

5 T

BHtrT (R~ - R E (O
Who alone art holy
Holy God is pure
o\ .o

BT M & owh B M EF N
And alone mighty
Holy God is Almighty

iy raan
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BAT M B A g R F
And alone immortal

Holy God is immortal

~hau &\ o
BT Moo= R OA E O kR

(HIEE)
Root of goodness is boundless
als neihe

F/NH

B R4 - W & BB

We confess thee

I remember your mercy and grace

nhao o resasi @eisahen
BT OB O W % RO

(HIEE)

Lovely music fills this land

ot hois Am Kihds Kier’
C e st TR - SN S

Through the mediator of our blessings Jesus Christ

Meshihe, Great Holy Son
~eaio io aavn
BT OB W R B K OE
The Saviour of the world. And the Son of the Highest

The suffering Saviour of the world

r&alay ooia
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Gig i}
BN W OWm owm £ OB OE K
O lamb of the living God

Long live King, merciful Lamb of God
Ry st K rass wals el
C R A F NI R A S N i
(R
Suffering great pain without complaint
A< IURET
BB MO OE A& M OHE OJE

Who takes away the sins of the world

Willing to remove all the sins of mankind
~zra1o) Kardys naara
BT OEH & H M/ KO
Have mercy upon us
Have mercy on us, to restore our nature

Gior ioha ala nwihe

CEAN:
BT OB o7 oIm £ X A MK
Thou who sittest at the right hand of thy Father
Holy Son sits at the Father’s right hand
Rum 0 ol Kol Kio dued
=T H O # 8 % M S
(H¥EER)
The glorious throne of your majesty

V\)\C\:ﬁa rCsane ®AI0iN
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2t e N T B 2 R (S
Receive our request

Great Master, we pray for receiving our request

BERT T OB ROBE % K I
(AT

Send a raft to save from the fire lake

i > o220 o iae

BE1=17 K B2 ROFE OB X
For thou art our God

Great Master is our Merciful Father
iz o aor e ol S

BT KR Moo= kOHF OB OFE
And thou art our Lord
Great Master is our Holy Lord
o 0 M ol i
HotAfT K M2 kOF Ok OE
And thou art our King
Great Master is our Spiritual King
rﬁmciebnom ol i
BEAANTTOK M oBE R W %O
And thou art our Saviour

Great Master can save the world
ol pian i i
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B8
o o vt N N T~ SV BV R
And thou art the forgiver of our sins
Great Master forgives our sins
assnn Jasd oi i
B4 @ OH OB OOO4~ B OB
The eyes of all men hang on thee
All eyes lift up gazing at you
ahal 1o i s
BotAT O HOBORY M R W OFE
(R
Sending dew to renew the earth
i Mashiho Wl dae
H1T i A % B R W
(R
Till our goodness be nourished
«anmia wham o alaria
GRS
cHIEES PP
Jesus Christ
Great Holy Adored Mishihe
M\ wa riino ol raarm
G 2110y o S G R I A <

Glory to God thy Father

Merciful Father’s mercy deep as sea
L Koy st
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E1/ I it NI O S - O
And to thee, and to the Holy Ghost, for ever. Amen
Holy Spirit’s pure nature
<raio ool aan ua
EHET W B % H A B G
(HIEE)
Perfect law is amazing

<any oot

Bw (KEFE=ZRFEH) 9P~ X RAH B EEE

M #EEE

AR ENEREFRRE  ERhAEHERENE - K—T 8%
TR FEEEFE EETERBEREEIED - R R EEEEN
(SREFL0H) BIRERch Xy (RERFCHEEHE) - 1 EAEWEEERE
HHERIY > Z —HTEINE - BERSORBOR — IR F R 2 B RS #0L
Bk AME SRR SR e £2 B o B ST AL Rl - (AR R R R R B
BIERFE RIS & R RPN TR o — (E e i 38 - SRR A
B s FHASEEEEEENERE -

ARMERE (REFH=WHEETE) MRARARRETER © 15
HH S EEE R PO (A B - (BB BTy R EL 0t B
By TRZE ) FEFEEDTE - FEURIFER R TTHRE - s
A = e RN R - EREEEUTE - ZEATIREFRBCURTHE—E
BRY e EEFRRAVRAR - S (AT SRR E A — (2R - SRRSO
AR ARBRB=HEETE) - EHER AN RS - mRTER
BISTA > Ry — R B BRRROR] B 3 SOAS 2 — (8 SE T R UM B R Y
(SREFEM) - EEAERON R SRR 2] 58 2 BUEARRI B STR - A
(BT SRRSO i 3R B SO R A R - 2 BRROR i i B2 B R i ER A2 U
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IR - I S (KB BH S REEER) O -
SRR R R SRS - B EIBIE - I SRS
b FRRSH SRR R - BEBEIAL - BESS A EE
e -

st RS ESERS  IEESE R o

59 SR - FEH(ER— (T B AT - TR AR S RN B R B ER Y
B - ER (CEEER) BRI - S E R —E T 0 mEs T R S 22
FitRE o MEARANS £ P EAIE S EEE - (ERT S p B B fR B rh B R B R R & (Al
TRAERE - SER R —TER RN E - ;B RS B E —(E R L BZERT - R b 100 Bt
T WER DERE RS =5 o I H AT DIE SRR — B8 - W DIEEAES
rbfFoe LRI & (B AL -



B (REFFEREZRREH)OH FE8F 141

m B

(REFH=EHEEER) TR R —E i R BIER - RAELSTT
J\IAER - I E AR B S EEL - (ERRONEarEny (SREF L) FlREnss
A o R - FERRE RS EAR HOIN E— BRI A TR T —ERE S TR A
RSO RFHISCOA - (RE AR —EE S LB R B LR PR EY) - EaR Tt
B Ry ARE - A A ERERENER - it - ERHEP—(REEDN
FEEA - KR EEAERATBAEFEE - ASCEHR TR AEI T ER

TE > WA P SOCOR N BT R SN EaE - (R — R AR -

ABSTRACT

Dagin Jingjiao Sanwei meng du zan ( REZH=ZHEEEHE) (A Hymn of
Dagin Jingjiao to Praise for the Salvation of the Triune God) can be regarded as the
oldest Chinese hymn. It is translated from the East Syriac text Gloria in excelsis Deo by
the priest of Jingjiao in China at the end of 8th Century A.D. However, in the process
of translation, some new contents were composed in the Chinese text. Hence, a unique
text combined with East Syriac and Chinese was formed. It becomes the product of
cultural and religious exchange process. In terms of theological and historical point
of view, it has very important significance. In addition, it is one of the most important
Jingjiao manuscripts to reflect the liturgy of Jingjiao in China during the Tang Dynasty.
This paper aims to analyze the background of Sanwei Mengdu Zan from different
perspectives and to translate the Chinese text into East Syriac again as a reverse
translation.





